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Programacio Curs 2020-21
Nivell B2



La present programacioé se basa en el Decret 34/2019, de 10 de maig, pel qual s’estableixen I'ordenacid, I'organitzacié
i el curriculum dels nivells A1, A2, B1i B2 dels ensenyaments d’idiomes de régim especial impartits a les escoles oficials
d’idiomes de la Comunitat Autonoma de les llles Balears.

NIVELL B2

DEFINICIO | OBJECTIUS

DEFINICIO DEL NIVELL

ﬁlesfgpesr?gxaments de Nivell Intermedi B2 tenen com a referéncia el nivell B2 (Avangat) del Marc Europeu Comu de
1a.

Capaciten I'alumnat per utilitzar de manera autonoma I'idioma, receptivament i productivament, tant oralment com per
escrit, aixi com per mediar entre usuaris de diferents llengies.

L'alumnat ha de ser capag d'actuar de manera independent i amb eficacia en contextos en que s'utilitza I'idioma per
desenvolupar relacions socials i personals, dur a terme estudis preterciaris i treballar en entorns ocupacionals que
requereixin cooperacio i negociacid sobre assumptes que hi siguin habituals.

Caldra adquirir les competéncies que assegurin prou fluidesa i naturalitat perqué la comunicacié es dugui a terme sense
esforg, tant en les situacions habituals com en d'altres de més especifiques o de més complexitat i sobre aspectes tant
concrets com abstractes de temes generals o del propi interés o camp d'especialitzacio.

Aixo implica el control d'un llenguatge estandard, en una varietat de registres, estils i accents, que contingui estructures
complexesivariades i un repertori lexic que inclogui expressions idiomatiques d'ambit general i Us freqlient i que permeti
apreciar i expressar matisos de significat.

Cursos d’avaluacié continua:

Se faran 2 avaluacions semestrals. El lliurament de notes a la Prefectura d'Estudis se realitzara de la manera segiient:1a.
Avaluacié: 16 de febrer, la qual ponderara un 40%.

22 avaluacid: 3 de juny, la qual ponderara un 60% per als alumnes que han superat el 70% d’assisténcia i el 100% per als
alumnes que no poden ser avaluats per avaluacié continua.

32 prova de setembre, per als alumnes que no han superat les avaluacions anteriors (100%).

Els cursos de certificat tindran un Unic lliurament a Prefectura d’Estudis d’un sol informe de notes el 16 de febrer. Es
poden, pero, fer totes les proves que siguin necessaries al llarg del curs per a informar I'alumnat sobre el seu progrés.

Quant a la Resolucié del director general de Planificacid, Ordenacié i Centres, de 19 de novembre de 2020, per la qual
s’aproven les instruccions per avaluar I'aprenentatge dels alumnes dels ensenyaments d’idiomes de régim especial a les
escoles oficials d’idiomes de la Comunitat Autonoma de les llles Balears, per al curs 2020-21, es facilita I'enllag segtient
per poder descarregar-se’l:

https://www.caib.es/govern/sac/fitxa.do?codi=4454976&lang=ca&coduo=1

Divendres lectius per als cursos amb desdoblament:

Els divendres per als cursos desdoblats es podran utilitzar per fer proves i activitats orals: proves diagnostiques per a
comprovar el nivell dels alumnes. El professor es posara d'acord amb I'alumnat i convocara cada divendres un nimero
determinat d’alumnes. En els cursos basics com I'Al es pot convocar la primera hora els alumnes dels grups del dilluns/
dimarts i la segona hora els alumnes dels grups del dimecres/dijous.


https://www.caib.es/govern/sac/fitxa.do?codi=4454976&lang=ca&coduo=1

OBJECTIUS NIVELL B2

Adquirir la capacitat de:

1.

w

o

Utilitzar I'idioma en un ventall ampli de situacions de la vida quotidiana, d’aprenentatge i d’altres, i com a mitja
d’expressio personal, amb eficacia, fluidesa i amb un grau elevat de precisié i d’adequacioé del discurs a la situacié
comunicativa.

. Optimitzar el coneixement dels valors i trets d’altres cultures, havent-los contrastat amb els propis, amb I'objectiu
d’afavorir i enriquir la comunicacio.

. Utilitzar estrategies linguistiques i d’aprenentatge per monitoritzar els propis errors i reflexionar sobre les mancances
en I'expressid i en la comprensio.

. Mostrar un cert domini dels usos i convencions socials lligats a la llengua i als diferents registres i reconeixer i entendre
diferents varietats de la llengua.

. Desenvolupar i utilitzar estratégies que permetin I'aprenentatge autonom de llengiies i I'aprofundiment en el
coneixements linguistics i culturals sobre la llengua objecte d'estudi.

. Integrar i combinar el conjunt de les competéncies, habilitats, estratégies i actituds que formen part del bagatge

personal previ o adquirit al llarg del procés d’aprenentatge d’un o més idiomes per desenvolupar una competencia
plurilingle i pluricultural.

OBJECTIUS DEL NIVELL

Per a cada tipus d'activitat, I'objectiu general defineix I'abast, les limitacions i les condicions que s'apliquen a
tots els objectius especifics.



ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS
OBJECTIU GENERAL

Comprendre el sentit general, la informacid essencial, els punts principals, els detalls més rellevants i les opinions i
actituds, tant explicites com implicites, dels parlants en textos orals:

complexos;
- sobre temes tant concrets com abstractes;

entorn d'assumptes o temes generals, relativament coneguts o d'actualitat, o del propi camp d'especialitzacié o
d'interés;

- enuna varietat estandard no gaire idiomatica;

articulats a velocitat normal;

transmesos a través de qualsevol canal;

- fins i tot en condicions d'audicié que no siguin bones.

OBJECTIUS ESPECIFICS
a) Comprendre declaracions i missatges, anuncis, avisos i instruccions detallats, transmesos en viu o per mitjans
técnics.

b) Comprendre amb detall i amb independéencia del canal el que es diu en transaccions i gestions de caracter més
o menys habitual, fins i tot amb renou de fons, sempre que es pugui demanar confirmacio.

c) Comprendre, amb el suport d'imatges (esquemes, grafics, fotografies, videos, etc.) presentacions, xerrades,
discursos i altres presentacions publiques, academiques o professionals extensos i lingtiisticament complexos,
si estan ben estructurats i tenen marcadors que en guien la comprensio.

d) Comprendre el contingut i les implicacions generals de converses i discussions informals relativament extenses
i animades i captar-hi matisos com ara la ironia si estan indicats amb marcadors explicits, sempre que
I'argumentacio sigui clara.

e) Comprendre amb detall els arguments principals, les actituds i les idees que destaquen els interlocutors en
converses i discussions formals sobre procediments, linies d'actuacié i altres assumptes.

f)  Comprendre documentals, noticies i reportatges d'actualitat, entrevistes, debats, espectacles teatrals i
pel-licules amb un llenguatge clarament articulat i identificar-hi el to del qui hi intervé.

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS

OBJECTIU GENERAL

Comprendre amb prou facilitat el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els detalls més
rellevants i les opinions i actituds, tant explicites com implicites, de I'autor en textos escrits:

- complexos;
- sobre temes tant concrets com abstractes;

- entorn d'assumptes o temes generals, relativament coneguts o d'actualitat, o del propi camp d'especialitzacié o
d'interes;

- en una varietat estandard que contengui expressions idiomatiques d'Us comu;
- sempre que se'n puguin rellegir les seccions dificils.

OBJECTIUS ESPECIFICS

a) Comprendre instruccions, indicacions i altres informacions técniques, incloent-hi detalls sobre condicions i



advertiments.

b) Identificar rapidament el contingut i la importancia de noticies, articles i informes sobre una amplia gamma de
temes.
c) Comprendre informacié detallada de textos de referéncia i consulta.

d) Comprendre informacid especifica de textos oficials, institucionals o corporatius.
e

Comprendre el contingut, la intencid i les implicacions de notes, missatges i correspondencia personal en qualsevol
suport (incloent-hi forums, blogs, xarxes socials, etc.) en qué es transmeti informacid detallada i s'expressin,
justifiquin i argumentin idees i opinions.

f) Llegir correspondéncia formal i captar-ne el significat essencial i comprendre'n els detalls i implicacions rellevants.

g) Comprendre textos periodistics, inclosos els articles i reportatges sobre temes d'actualitat o especialitzats, en que
I'autor adopta punts de vista, presenta i desenvolupa arguments i expressa opinions de manera tant implicita com
explicita.

h) Comprendre textos literaris i de ficcié contemporanis d'estil simple i llenguatge clar, amb I'ajut esporadic de

diccionaris.

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ORALS

OBIJECTIU GENERAL
Produir i coproduir, independentment del canal, textos orals:

clars i detallats;

de certa extensio;

ben organitzats i adequats als interlocutors i al proposit comunicatiu;

sobre assumptes generals i d’altres de més especifics sobre temes diversos d'interés general, personal o dins el
propi camp d'especialitzacio propi camp d'interes o especialitzacio;

amb registre i estil adequats a la situacié comunicativa;

amb prou fluidesa i espontaneitat com per no provocar tensid als oients o interlocutors;

amb una prondncia i una entonaci6 clares i naturals,

amb un grau relativament alt de correccid, sense errors que conduesquin a malentesos o amb correccid dels que es
produesquin;
amb un léxic precis i variat, tot i alguna confusid, vacil-lacié o recurs ocasional a circumloquis.

OBJECTIUS ESPECIFICS

a) Fer declaracions publiques.

b)  Fer presentacions extenses preparades préviament on s'expliquin punts de vista o s'hi argumenti a favor o en contra,
es mostrin avantatges i inconvenients de diverses opcions o es defensin idees, i respondre a preguntes
complementaries de I'audiencia.

c) Participar amb seguretat en transaccions i gestions més o menys habituals sol-licitant i donant informacid i explicacions,
expressant clarament la propia postura i les expectatives i argumentant satisfactoriament per resoldre els conflictes
que hi sorgesquin.

d) Participar activament en converses i discussions informals sense provocar cap tensid, transmetent emocions i ressaltant
la importancia del que diu i sense fer riure ni molestar involuntariament, tot descrivint-hi amb detall fets, experiéncies,
sentiments, reaccions, somnis, esperances i ambicions i responent als dels interlocutors amb comentaris adequats;
expressant, defensant amb conviccid i justificant de manera persuasiva opinions, creences i projectes; avaluant
propostes alternatives; donant explicacions; fent hipotesis i responent-hi.

e) Prendre la iniciativa en una entrevista ampliant i desenvolupant les propies idees sense gaire ajut o obtenint-ne de
I'entrevistador si cal.

f)  Participar activament i adequada en converses, reunions, discussions i debats formals en els ambits public, academic o
professional, esbossant-hi amb claredat un assumpte o un problema i comparant els avantatges i els inconvenients de
diferents enfocaments, oferint, explicant i defensant opinions i punts de vista, avaluant propostes alternatives,
formulant hipotesis i responent-hi.

OBJECTIU GENERAL



Produir i coproduir, textos escrits

- de certa extensio;

- ben organitzats, clars i prou detallats;

- amb un registre i un estil adequats eficagment a la situacié comunicativa;

- sobre una amplia gamma de temes generals, d'interés personal o relacionats amb el propi camp d'especialitzacio;
- amb un Us adequat d'una amplia gamma de recursos linguistics propis de la llengua escrita;

- amb un lexic precis i variat, tot i alguna confusid o el recurs ocasional a circumloquis;

- amb un grau relativament alt de correccid, sense faltes que conduesquin a malentesos.

OBJECTIUS ESPECIFICS

a)

f)

Emplenar questionaris i formularis detallats amb informacié complexa de tipus personal, public, académic o
professional, incloent-hi preguntes obertes i seccions de produccid lliure (p. ex. per contractar un servei, fer una
sol-licitud o contestar una enquesta).

Escriure un curriculum vitae detallat o una carta de motivacid, detallant-hi i ampliant la informacio rellevant.

Escriure notes, anuncis i missatges en que es transmeti o sol-liciti informacio, amb el grau de detall que correspongui
a la situacié comunicativa, incloent-hi si escau explicacions i opinions, ressaltant els aspectes importants i respectant
les convencions del génere i tipus textuals, les normes de cortesia i, si escau, l'etiqueta.

Prendre notes prou detallades sobre aspectes que es considerin importants durant una conferéncia, presentacio o
xerrada estructurada amb claredat sobre un tema conegut, encara que la concentracié en els mots faci perdre
alguna informacio.

Prendre notes en qué es recullin les idees principals, els aspectes rellevants i detalls importants durant una
entrevista, conversa formal, reunié o debat ben estructurats.

Escriure correspondéncia personal en qualsevol suport i comunicar-se amb seguretat i eficacia en forums, blocs,
xarxes socials, etc. en qué s'expressen noticies i punts de vista, es transmet emocid, es ressalta la importancia
personal de fets i experiéncies i es comenten les intervencions dels corresponsals o d'altri.

Escriure, en qualsevol suport, correspondéncia formal dirigida a institucions publiques o privades i a empreses, en
qué es doni o sol-liciti informacié detallada i s'expliquin i justifiquin amb prou detall els motius d'accions, tot
respectant les convencions formals i de cortesia escaients.

Escriure informes d'extensié mitjana, d'estructura clara i en format convencional, en qué s'exposi un assumpte amb
cert detall i es desenvolupi un argument, raonant a favor o en contra d'un punt de vista, explicant avantatges o
inconvenients de diverses opcions i aportant conclusions justificades i suggeriments sobre futures o possibles linies
d'actuacio.

OBJECTIU GENERAL
Mediar, directament o en mode diferit, entre parlants que usen la llengua meta o diferents llengues incloent aquesta,

tant en situacions habituals com en d’altres de més especifiques o complexes;

en els ambits personal, public, educatiu i ocupacional;

transmetent el sentit general, la informacié essencial, els punts principals, els detalls rellevants i les opinions i actituds,
tant explicites com implicites;

sobre aspectes tant abstractes com concrets de temes generals o del propi interés o camp d’especialitzacio;

OBJECTIUS ESPECIFICS

a)

Transmetre oralment o per escrit a tercers, en forma resumida o adaptada, el contingut de textos orals o escrits
conceptualment i estructuralment complexos (p. ex., presentacions, documentals, entrevistes, converses, debats,
articles), sempre que siguin en una varietat estandard i estiguin ben organitzats i que es pugui tornar a llegir o escoltar
seccions dificils.

Sintetitzar i transmetre a tercers, oralment o per escrit, informacié de recopilada de diversos textos escrits procedents
de diverses fonts (p. ex., de diferents mitjans de comunicacié de diferents informes o documents sobre un tema)
Interpretar durant intercanvis entre persones conegudes en els ambits personal i public (p. ex., en reunions,
cerimonies, esdeveniments o visites), sempre que es pugui demanar confirmacié d'alguns detalls.

Interpretar durant intercanvis formals (p. ex., en una reunié de feina), sempre que es pugui haver preparat i es puguin
demanar confirmacions o aclariments.



e)

f)

g

h)

Mediar entre parlants de la llengua meta o de diferents llenglies transmetent la informacio, les opinions i els arguments
rellevants, comparant i contrastant els avantatges i els inconvenients de diferents postures i arguments, expressant les
propies opinions amb claredat i amabilitat i oferint suggeriments.

Prendre notes escrites per a tercers, prou precises i organitzades, en queé es recullin els punts i aspectes més rellevants
d'una presentacio, conversa o debat clarament estructurat i en una varietat estandard.

Resumir per escrit els punts principals, els detalls i els punts de vista, opinions i arguments expressats en converses
clarament estructurades i articulades a velocitat normal i en una varietat estandard.

Resumir per escrit noticies, fragments d'entrevistes o documentals que contenguin opinions, arguments i analisis, aixi
com la trama i la seqliencia d'esdeveniments de pel-licules, esquetxos o peces teatrals.



Per a obtenir informacié detallada sobre COMPETENCIES | CONTINGUTS SOCIOCULTURALS |
SOCIOLINGUISTICS, ESTRATEGICS, FUNCIONALS i DISCURSIUS aixi com sobre GENERES TEXTUALS podeu
consultar el Decret 34/2019, de 10 de maig a I'enllag seguient:
http://www.caib.es/govern/sac/fitxa.do?codi=3757603&coduo=924793&lang=ca

Coneixement, seleccid i Us de léxic escrit comu, i més especialitzat dins de les arees d’interés propies, en els ambits
public, academic i ocupacional.

El vocabulari i els aspectes lexicosemantics hauran de permetre comprendre i produir enunciats sobre aspectes
(basics i derivats, concrets i abstractes) de les arees tematiques seglients, atenent a les competéncies funcional i
discursiva que s'especifiquen per al nivell i a la distincié entre el lexic productiu i el receptiu.

Camps semantics
- tipus d'esport i activitats fisiques

identificacié personal:
- documentaci6 identificativa i certificats oficials Activitats culturals:
- encapgalament i tractament de cartes formals - llocs i installacions
- titols acadeémics i nobiliaris - objectes i equipament basic
- estat civil - professions relacionades
- gentilicis - accions relacionades
- confessions religioses Vacances i viatges:
- telecomunicacions (teléfon, fax, correu electronic, internet) - tipologia
- edat i fases de la vida - llocs d'interés
- origen - professions relacionades
- professio - allotjament i instal-lacions
- relacions familiars - serveis
- idiosincrasia i descripcio fisica Compres:
Activitats de la vida diaria: - tipus de botigues

Feina i activitat professional: - productes genérics
- professions i activitats professionals - activitats relacionades
- caracteritzacio del treball i de la professio - mitjans i modalitats de pagament, descomptes, etc.
- llocs de feina i sectors productius - defectes i reclamacions
- remuneracio i drets laborals Roba:
- funcions de l'ordinador - peces de vestir: tipus
- condicions laborals, acomiadaments i indemnitzacions - peces de vestir: descripcio

Lleure: - materials
Aficions: - accessoris
- activitats de lleure Mitjans de comunicacio:
- jocs de taula - mitjans de transmissié (p. ex. TV, radio, canal)
- musica - tipus de programes

Esport: - professions relacionades

- llocs i instal-lacions - premsa i literatura: generes
- material esportiu Actes socials:
- participants - expressions comunes



- activitats relacionades - activitats motrius, manuals i corporals

- llocs on se celebren - higiene i atenci6 corporal
Alimentacio: - cura de la roba
- aliments - salut
- ingredients - malalties i simptomatologia
- dieta: tipus, relacio amb la salut - accidents i lesions
- receptes - drogodependeéncies i rehabilitacio
- plats - assisténcia sanitaria
- coberts i parament de cuina - personal sanitari
- establiments de restauracio - proves médiques
- trastorns alimentaris - assegurances meédiques
- caracteritzacio dels aliments - medicaments
- sensacions i desitjos - percepcio dels sentits i moviments corporals
Habitatge: - minusvalideses
- tasques de la llar Formacio
- tipus d'habitatge - personal d'institucions educatives
- accés a ['habitatge: propietat, lloguer - sistema educatiu: etapes
- parts de la casa - centres educatius
- estat, manteniment i restauracio de I'habitatge - assignatures
- mobles i complements de la casa - activitats academiques
- electrodomeéstics i utensilis més comuns - avaluacions, qualificacions i certificacions
- instal-lacions i subministraments - titulacions
- caracteritzacio d'objectes de la llar Ciéncia i tecnologia
Entorn: -TIC
- denominacions de llocs - avangos tecnologics
- paisatges: caracteritzacio Relacions personals i socials
- zones i equipaments urbans - persones
Orientacio i desplagament: - activitats
- punts cardinals i adjectius corresponents - qualificacio
- desplagament politica i societat
- accions relacionades amb els mitjans de transport piblics - formes de govern
- equipatges - carrecs politics
- professions - esdeveniments historics
Serveis: - classes socials
- correus - ajudes socials
- telefonia Institucions publiques
- administracio i els seus agents - tipus d'institucions
- banca - sol-licituds i concessions
Mitjans de locomocid - infraccions i penalitzacions
- tipus de vehicles Medi Llengua i comunicacié
ambient; - aprenentatge d'idiomes
- conceptes generals - llengiies
- catastrofes mediambientals - metallenguatge
- fenomens atmosférics - comunicacié en entorns digital

- tractament de residus doméstics
Cos, salut i higiene:

- parts del cos i organs principals

- activitats fisiques

- estats corporals determinats

- estats d'anim



Aspectes morfologics i lexicosemantics. Significacio:
-families Iéxiques (polisémia, antonimia, sinonimia, homonimia, hiperonimia i hiponimia)
- diferenciacio del registre del sinonims parcials

- associacions léxiques

- expressions idiomatiques: proverbis i modismes
Formacié del léxic:

- transformacio lexicosemantica mitjangant particules

- derivacio per sufixacio/prefixacio.

- composicié

- abreviatures i acronims.

- onomatopeies i derivades
- expressions comparatives.
- préstecs i xenismes

- cognats i paraules transparents

TEMPORITZACIO: Continguts comunicatius, gramaticals, léxics, textuals, socioculturals, ortografics i
fonologics en la seva distribucié temporal

5.1. Continguts especifics del nivell B2.1:

12 Avaluacié: Llicons 37, 38 i 39 dels llibres de text E/ Nuevo Manual del
Chino Prdctico 3 i 4 (HTSLHIGEMRA 3 5 4) i el quadern d’exercicis
corresponent.

22 Avaluacié: Lligons 4041 del llibre de text El Nuevo Manual del Chino
Prdctico 4 (HTSEHIPGERA 4) i els quaderns d’exercicis
corresponents.

32 Avaluacio: Llicons 42143 del llibre de text El Nuevo Manual del Chino

Prictico 4 (FrScHBUEIRA 4) i els quaderns d’exercicis
corresponents.

5.1.1. 12 AVALUACIO

UD 1: Restaurant i cuina. 752 PGB AS 3: 263713

Objectius Comprendre una carta de restaurant.

Comprendre, explicar i redactar una recepta de cuina.
Ser capag de tenir una conversa en un restaurant: demanar
plats i begudes, parlar de les caracteristiques dels plats, etc.




Continguts Comprendre una carta de restaurant.
funcionals Comprendre, explicar i redactar una recepta de cuina.
Tenir una conversa en un restaurant: demanar plats i begudes,
parlar de les caracteristiques dels plats, etc.
Expresar sorpresa.
Aclarar un punt de vista.
Consolar a algu.
Prendre una decisid.
Continguts Restaurant. Menjar. Cuina.
lexico-
semantics
Continguts Expressio de sorpresa:
gramaticals | B4 2 // 54 A58 X4 HR? /) B B4 A BIE.
Estructura B + SN+ V: &K 22 & 249 KK K I, $iiZ &
£ 7e.
Estructura #% () + SN + V: AT & % e (1) 215 v (1.
Expressio d'ordre d'accions:
H (%) / 5/ X/ HEE ARG [ S5, Usos ampliats de T 25,
Posters interrogatoris amb un signe general (2):
fian: YESEERHS —#F. flf A #HAAERZ.
Comparacié utilitzant la preposicié tt (2).
Conjuncié #% ...... i -
Tipos de Receptes de cuina.
textos Menu de restaurant.
Redaccié sobre gastronomia d'un lloc.
Exposicid oral sobre com elaborar un plat.
Dialeg amb una altra persona en un restaurant: demanar plats
i begudes, parlar de les caracteristiques dels plats, etc.
Aspectes Cuina i gastronomia a la Xina.

socioculturals

UD 2: La familia i les relacions socials. 3752 FH BB TR A 3: 553814




Objectius Comprendre textos que parlen de la familia i les relacions
humanes i socials.
Parlar sobre les relacions familiars i humanes i socials.
Poder expressar opinions sobre la familia i les relacions
humanes i socials. Ser capag de preguntar i comprendre algun
aspecte de les relacions familiars i humanes i socials.
Continguts Comprendre textos que parlen de la familia i les relacions
funcionals humanes i socials.
Parlar sobre les relacions familiars i humanes i socials.
Expressid expressa sobre les relacions familiars i humanes i
socials.
Preguntar i entendre alguns aspectes de la familia i les
relacions
huma i social.
Continguts La familia.
lexico- Les relacions humanes i socials.
semantics
Continguts L'estructura Vi3l + SN/ SV / S-P: i3] ZE, A1 R iF 2w
gramaticals | g {2 M) FRIM.

Altres usos de i: FRATH A Y A AS /RIS ?

L'ds de B3 = Wi 1503 FRATT 19 4545 1) L ...
Altres usos de *&: &[5+, Z A, Z i, & Wi 5.
Expre55|ons per aclarir un punt de vista: FAH UL A B IX A
.. Expressions per consolar: 7R 314 /W AZ =0 //4th
AT X L.
Expressions de decisio: A WLEARE T // X FEIE.
Tipus de complements: d'estat: /R KAFH F; de grau: FER#H
1‘}32? de resultat: {h#_F T A&l 11; de poténcia: 4> KAl

1BLEZRS], Adj. + AR T .

Usos exclusius de pronoms interrogatius: Indicar preguntes
retoriques: HETLA A 2?; Indicar alguna cosa no iniciat: {/J\
Wy — )L H4 "2; Indicar la denotabilitat general: iX ll%
1) LR, YEES 4875 ; Denotacid particular en oracions
compostes: FA TR B A A IHE.
Adverbis i X




Tipos de

Escriure sobre la familia i les relacions humanes i socials.

textos Presentacié oral sobre la familia i les relacions humanes i
socials.
Dialeg amb una altra persona sobre la familia i les relacions
humanes i socials.

Aspectes La familia i la societat a la Xina.

socioculturals

UD 3: Salut i cures. Bens i serveis. #7152 HBGERAS 4: 55391%

Objectius Comprendre textos que xerrren de salut i cures fisiques.
Xerrar sobre salut i cures fisiques.
Ser capac d'utilitzar uns quants bens i serveis (hospital,
correus, policia, ...).
Poder expressar opinid sobre salut i cures fisiques.
Poder demanar i comprendre sobre temes de salut i cures
fisiques.
Continguts Xerrar d'habits de vida saludables i no saludables.
funcionals Entendre conversa i ser capag de conversar sobre accidents.
Ser capac de tenir una conversa a alguns bens i serveis.
Continguts Salut i cures fisiques.
lexico- Bens i serveis.
semantics
Continguts L'estrutura SV / S-P + [1] Hil: fih =5 b K2R AT —4F.
gramaticals Les construccions adverbiais:

BR)+V/A KT +V/AIRTE +V /A

Les construccions amb verbs auxiliars: 2475 +V / Ai A5
Les conjuncions:

A+ 2, —RHE—K +A AL ..., & ...... i NIE e,

U ...




Tipos de

Text descriptiu i expositiu.

textos Redacci6 sobre salut i cures fisiques.

Exposicid oral sobre salut i cures fisiques.

Dialeg amb una altra persona utilitzant qualque servei.
Aspectes Habits de vida diaria a la Xina.

socioculturals

5.1.2.

22 AVALUACIO

UD 4: Feminisme i societat. #1SZH DUE R A 4: ZH401R

Objectius Comprendre textos sobre de la dona a la societat.
Comprendre textos sobre les noves tribus urbanes a la Xina.
Xerrar sobre la dona i la societat.
Poder expressar opinio sobre la dona i la societat.
Poder fer preguntes i comprendre respostes relacionades amb
les noves tribus urbanes a la Xina.

Continguts Xerrar sobre la dona i societat.

funcionals Entendre converses i ser capag de conversar sobre la dona i
societat.
Entendre converses i ser capag de conversar sobre les noves
tribus urbanes a la Xina.

Continguts Dona i societat.

lexico- Noves tribus urbanes a la Xina.

semantics

Continguts Utilitzacié de I"adverbi J1F-

gramaticals | Utilitzacié de la conjuncié N
Utilitzacié de 5
Les estructures R ... 4 oA LA EE A L E L
;BER L.

Tipos de Text descriptiu i expositiu.

textos Exposicio oral sobre dona i societat.

Dialeg amb una altra persona sobre les noves tribus urbanes a




la Xina.

Aspectes
socioculturals

Noves tribus urbanes a la Xina.

UD 5: Feina. Ciéncia i tecnologia. 752 MUERA 4: 554114

Objectius Poder comprendre i redactar un CV i una carta de presentacio.
Poder comprendre anuncis de feina.
Comprendre textos sobre ciéncia i tecnologia.
Comprendre les instruccions d'un aparell d'Us quotidia.
Xerrar sobre ciéncia i tecnologia.
Ser capacg de cercar per Internet, utilitzar el correu electronic,
entrar a xats, etc.
Poder expressar opinid sobre ciéncia i tecnologia.
Poder fer preguntes i comprendre respostes relacionades amb
de ciéncia i tecnologia.
Continguts Comprendre i redactar un CV i carta de presentacio.
funcionals Comprendre anuncis de feina.
Comprendre textos sobre ciencia i tecnologia.
Xerrar sobre a ciéncia i tecnologia.
Fer cerques per Internet, utilitzar el correu electronic,
missatgeria instantania, etc.
Expressar a opinid sobre a ciéncia i tecnologia.
Preguntar i comprendre algun aspecte sobre ciéncia i
tecnologia.
Continguts Feina.
lexico- Ciéncia i tecnologia.

semantics




Continguts Utilitzacié dels verbs: 5E i 52:

gramaticals | 5 + O: FJifi & #B) AN FTE R 4k, // 320 ./ % it
e
Utilitzacié preposicié 2T T ok [ 8, X & KEK 4B
R0 ) K.
Utilitzacié de Z P: NP+ 2 W: R IRIX 2 W ARE 1575 1K
.
Utilitzacio de 5 #2: AT 7] 77 EL B
Les estrutures:
V+0+V+0.... (amb verbs pivotals): I Z 411 H F¢
5 A EH.
R ..., 9 ... i ANE L B

Tipos de Material d'Internet: pagines web, correu electronic,

textos missatgeria instantania, xarxes socials, etc.
Redaccié sobre ciéncia i tecnologia a la nostra vida.
Exposicid oral sobre ciéncia i tecnologia a la nostra vida.
Dialeg amb una altra persona sobre ciéncia i tecnologia a la
nostra vida.

Aspectes Internet i xarxes socials a la Xina.

socioculturals

5.1.3. 32 AVALUACIO

UD 6: Festes tradicionals. Sistema educatiu. 752 FHIGE R AS 4: 254215

Objectius

Ser capag d'entendre i escriure textos relacionats amb
festivals tradicionals xinesos i espanyols.

Poder parlar, expressar opinions, preguntar i entendre un
aspecte i I'opinid dels festivals tradicionals xinesos i espanyols.
Poder entendre, escriure textos i parlar sobre el sistema
educatiu.




Continguts Comprendre i escriure textos relacionats amb festes i costums
funcionals tradicionals xinesos i espanyols.
Parlar, expressar opinid, preguntar i entendre un aspecte i
I'opinié de les festes tradicionals xineses i espanyoles.
Poder entendre, escriure textos i parlar sobre el sistema
educatiu.
Continguts Festes i costums tradicionals.
lexico- El sistema educatiu.
semantics
Continguts L's d'adverbis:
gramaticals | — 4f (= A LA): AT A8 PR — SOL 8 KT ED, & ik SIAL [
.
— B T KW, AR X AR,
— JUH: TR R EAF FRAE, U B IR BT
— RN E AT T A AT R R
L'Us d'estructures:
— MEIE / MEE Ui KK R AE WK EE % T, MEHE R
AN FniE g
— AME AP e, R o il IXIK 5 4 CUE, SR
ST b LART SE4F
7.
— AR R
Tipos de Textos sobre el sistema educatiu.
textos Presentaci6 oral sobre el sistema educatiu.
Dialeg amb una altra persona sobre el sistema educatiu.
Aspectes Festes i costums xinesos tradicionals.

socioculturals

El sistema educatiu a la Xina.

UD 7: Viatges i clima. H1SCH PUEIRA 4: 554317




Objectius

Ser capag de planificar un viatge o parlar sobre I'experiencia
viscuda en un viatge.

Poder parlar sobre el temps d'un lloc i pais.

Poder parlar sobre les preferencies del temps i el lloc per fer
un viatge.

Poder fer reserves d'allotjament i mitjans de transport.

Continguts Planificar un viatge: decidir on anar, quines coses ha de
funcionals prendre.
Xerrar del clima d'un lloc.
Realitzar reserves de transport i allotjament.
Parler sobre un lloc que ja ha estat visitat: el seu paisatge.
Fer diferencies entre el camp i la ciutat.
Compar el clima de diversos llocs.
Comprendre informacié sobre mitjans de transport.
Continguts Clima
lexico- Mitjans de transport
semantics Ciutat / pais
Allotjament
Continguts L'ds de: 75488, 42 i 4.
gramaticals | L'Us d’estructures: 14.. LU, A / % .5k, V/A+IR / BB+ T
Expressions — -1~ % i — &AL
Tipos de Textos sobre el clima d’un lloc i viatges.
textos Presentacié oral sobre el clima d’un lloc i i viatges.
Dialeg amb una altra persona sobre el clima d’un llocii
viatges.
Aspectes Un viatge a la Xina.

socioculturals

5.2. Continguts Continguts especifics del nivell B2.2




- 12 Avaluacid: Llicons 44, 45 i 46 del llibre de text E/ Nuevo Manual del
Chino Prdctico 4 (Hr=chPGEIRAS 4 ) i el quadern d’exercicis
corresponent.

- 22 Avaluacié: Llicons 47148 del llibre de text E/ Nuevo Manual del Chino
Prdactico 4 (FTScPPGEMRA 4) i els quaderns de exercicis
corresponents.

- 32 Avaluacié: Llicons 49i 50 del llibre de text E/ Nuevo Manual del Chino

Prictico 4 (FiSEHDUERA 4) i els quaderns de exercicis
corresponents.

5.2.1. 12 AVALUACIO

UD 1: Compres i centres comercials. #7355 FHVUEIRA 4: Fa4if

Objectius Ser capag d'entendre i escriure textos relacionats amb la
compra: negociacio i compra a Internet.

Poder parlar, expressar opinions, preguntar i entendre algun
aspecte i opinié sobre objectes adquirits o en procés de

compra.
Ser capac d'entendre, escriure textos i debatre sobre una
compra.
Poder expressar la comparacio entre els objectes del procés
de compra.
Continguts Comprendre i escriure textos relacionats amb compres.
funcionals Parlar, expressar opinid, preguntar i entendre aspectes i

opinions sobre les compres a Espanya i Xina.

Comprendre, escriure textos i parlar sobre models de compra i
comparacions.

Expressar dubte i incredulitat.

Negociar en el procés de compra.

Continguts Mercats, centres comercials.
lexico- Compres a Internet.
semantics




Continguts
gramaticals

L'Gs d'adverbis: 5, #, — 1, MK, HF.

L'ds d'estructures:

— 2. f]. La posicié de |'objecte a 7% ...... 1.

— & {R ¥t B per expressar un desacord lleu amb I'opinié
d'un altra

persona

—E . B 1 Per expressar un elogi o un cert to ironic.
Reduccid de verbs i adjectius.

Formes d'expressar comparacions.

Expressar el resultat d'una conclusié.

Tipos de
textos

Material de supermercats i centres comercials.

Redaccié sobre compres.

Exposicid oral sobre compres.

Dialeg amb una altra persona sobre compres.

Presentacié oral sobre anécdota relacionada amb les compres.

Aspectes
socioculturals

Els supermercats comercials a la Xina.

UD 2: Empresa i mén laboral. #7352 BB R A 4: 55451%

Objectius

Poder comprendre i redactar un CV i una carta de presentacio.
Poder comprendre anuncis de feina i condicions laborals.

Ser capag de comprendre textos sobre el mén laboral a la
Xina.

Poder xerrar sobre condicions laborals, contracte de feina,
etc.

Poder expressar opinio sobre feina i condicions laborals.
Poder fer preguntes i comprendre respostes relacionades amb
un lloc feina




Continguts Comprendre i redactar un CV i una carta de presentacio.
funcionals Comprendre anuncis de feina i condicions laborals.
Comprendre textos sobre el mén laboral a la Xina.
Xerrar sobre condicions laborals, contracte de feina, etc.
Expressar opinid sobre feina i condicions laborals.
Fer preguntes i comprendre respostes relacionades amb un
lloc feina
Continguts Feina i condicions laborals.
lexico- CV i carta de presentacio.
semantics Elements a la carta formal.
Continguts | Utilitzacié de A~, —1V)), R4, MM i T.
gramaticals | 'estrutura: JGit... &0/ .
Tipos de Textos de ofertes de feina i sobre condicions laborals.
textos Redaccio sobre feina i condicions laborals.
Exposicid oral sobre feina i condicions laborals.
Dialeg amb una altra persona sobre feina i condicions laborals.
Aspectes El mén laboral a la Xina.

socioculturals

UD 3: Familia i educacié. 7S HBUE R A 4: ZE4a614

Objectius Ser capac d'entendre i escriure textos relacionats amb familia i
societat.
Poder parlar, expressar opinions, preguntar i entendre un
aspecte i I'opinid sobre familia i societat.
Poder entendre, escriure textos i parlar sobre familia i sistema
educatiu.
Continguts Comprendre i escriure textos relacionats amb familia i
funcionals societat.

Parlar, expressar opinid, preguntar i entendre un aspecte i
I'opinid sobre familia i societat.

Poder entendre, escriure textos i parlar sobre familia i sistema
educatiu.




Continguts
lexico-

Familia i societat.
El sistema educatiu.

semantics
Continguts Oracions fetes: JE& A BEIXAENE? / B2 H/ X RAMNZ T /
gramaticals | pt /& ...
Estructures: 2. KUt 7E.. K, 7. A/EH i B4 BA..
Ut|||tzar' 2'§7TE7 %2”@7 {%iiE; i ﬁ%
Tipos de Textos sobre el sistema educatiu.
textos Presentacié oral sobre el sistema educatiu.
Dialeg amb una altra persona sobre el sistema educatiu.
Aspectes La familia a la societat xinesa.

socioculturals

El sistema educatiu a la Xina.

5.2.2.

22 AVALUACIO

UD 4: Vida diaria i activitats de lleure. 752 H VPGE A 4: 554714

Objectius

Poder comprendre i explicar activitats de la vida diaria.

Poder xerrar d’esports i altres activitats de lleure.

Ser capacg de comprendre textos sobre activitats de la vida
diaria.

Poder xerrar sobre activitats de la vida diaria i lleure.

Poder expressar opinid sobre la vida diaria i lleure.

Poder fer preguntes i comprendre respostes relacionades amb
les activitats de la vida diaria i lleure.

Continguts
funcionals

Comprendre i explicar activitats de la vida diaria.

Xerrar d’esports i altres activitats de lleure.

Comprendre textos sobre activitats de la vida diaria.

Xerrar sobre activitats de la vida diaria i lleure.

Expressar opinid sobre la vida diaria i lleure.

Fer preguntes i comprendre respostes relacionades amb les
activitats de la vida diaria i lleure.




Continguts Activitats de la vida diaria.

lexico- Activitats de lleure.

semantics

Continguts Utilitzacié de Z&A b, B i 4.

gramaticals | Les estrutures: 24... [ B, 7E.. L i BESR..HL.
Estructures pivotals amb F%, AN iik.

Tipos de Textos orals i escrits sobre activitats de la vida diaria i lleure.

textos Redaccio sobre activitats de la vida diaria i lleure.
Exposicid oral sobre activitats de la vida diaria i lleure.
Dialeg amb una altra persona sobre activitats de la vida diaria i
lleure.

Aspectes Activitats de lleure tradicionals a la Xina.

socioculturals

D 5: Planificacié familiar i canvis a la societat. 1 SCFHVPGE A 4: 55481

Objectius

Ser capac de comprendre textos sobre els diferents rols a la
societat.

Poder comprendre textos sobre les noves tribus urbanes a la
Xina.

Poder xerrar sobre els canvis a la societat.

Poder expressar opinio sobre la familia i la societat.

Poder fer preguntes i comprendre respostes relacionades
amb les noves tribus urbanes a la Xina.

Continguts
funcionals

Comprendre textos sobre els diferents rols a la societat.
Comprendre textos sobre les noves tribus urbanes a la Xina.
Xerrar sobre els canvis a la societat.

Expressar opinid sobre la familia i la societat.

Fer preguntes i comprendre respostes relacionades amb les
noves tribus urbanes a la Xina.

Continguts
lexico-
semantics

Familia i societat.
Noves tribus urbanes a la Xina.




Continguts Utilitzacié de DA, —H, HsZixkZRF
gramaticals | Utilitzacié de la conjuncié A T
Utilitzacié de 5
Les estructures J&...[F, . ILA&E...
Tipos de Text descriptiu i expositiu.
textos Exposicio oral sobre familia i societat.
Dialeg amb una altra persona sobre les noves tribus urbanes a
la Xina.
Aspectes Planificacié familiar i la Xina dels anys 80.

socioculturals

Noves tribus urbanes a la Xina.




ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ORALS
Criteris generals
I Coneix, i aplica a la comprensié del text, extraient-ne claus per interpretar-lo, els aspectes socioculturals i sociolinglistics
comuns relatius ala vida quotidiana, les condicions de vida, les relacions interpersonals, la cinésica i la proxémica, els costums
i els valors i les convencions socials de les cultures en que s'usa l'idioma.

Sap aplicar les estratégies més adequades en cada cas per a la comprensio del sentit general, la informacio essencial, els
punts i les idees principals i els detalls més rellevants del text.

Distingeix la funcié o les funcions comunicatives més rellevants del text i un repertori comu dels seus exponents, aixi com
patrons discursius basics relatius a I'organitzacio textual.

Aplica a la comprensié del text els coneixements sobre els constituents i 'organitzacio de patrons sintactics d'Us freqtient en
la comunicacié oral.

Reconeix sense dificultat Iexic oral d'Us freqiient relatiu a assumptes quotidians, de caracter general, o relacionats amb els
interessos propis, i pot inferir del context i del cotext, generalment de manera correcta, els significats d'algunes paraules i
expressions que desconeix.

Discrimina els patrons sonors, accentuals, ritmics i d'entonacié d’Us comu i reconeix les intencions comunicatives i els
significats generalment associats a aquests.

Criteris especifics
COMPRENSIO GLOBAL COMPRENSIO SELECTIVA COMPRENSIO DETALLADA:
Reconei el missatge principal informacio il el comengament d'una
” la situacié comunicativa fets i informacic rellevants nova seccio
el missatge principal i
el nombre entre els diferents les informacions i fets
letlngel dinterlocutors i el seu ep|sgd|s d'una seqiiéncia reIIevgnts dels detalls
X: IR explicitament marcats especifics que poden
paper en la situacio ;
serirrellevants a la
tasca
els punts principals/ .
. . o . » conclusions
Compré la informacio més informacié factual rellevant o
n: important principals detalls
una linia argumental especifics
explicita
diagrames (objectes,
Proces maquines, organismes)
sa )
juntam graellesi
ent taules
amb el grafics
text: circulars

ACTIVITATS DE COMPRENSIO DE TEXTOS ESCRITS
Criteris generals

Coneix, i aplica a la comprensié del text, extraient-ne claus per interpretar-lo, els aspectes socioculturals i sociolinguistics
comuns relatius a la comunicacié escrita en les cultures en qué s'usa I'idioma.

Sap aplicar les estratégies més adequades en cada cas per a la comprensié del sentit general, la informacié essencial, els
punts i les idees principals i els detalls més rellevants del text, adaptant-hi la modalitat i velocitat de lectura.

Distingeix la funcio o les funcions comunicatives més rellevants del text i un repertori dels seus exponents més comuns, aixi
com patrons discursius d'Us freqiient relatius a I'organitzacié, el desenvolupament i la conclusié propis del text escrit segons
el seu génere i tipus.

Coneix els constituents i I'organitzacié d'estructures sintactiques d'Us freqlient en la comunicacié escrita, segons el génere i
tipus textual, i compren les intencions comunicatives associades generalment a aquests.

Comprén lexic escrit d'Us freqiient relatiu a assumptes quotidians i a temes generals o relacionats amb els seus interessos
personals, educatius o ocupacionals i pot, generalment de manera correcta, inferir del context i del cotext els significats
d'algunes paraules i expressions que desconeix.

Reconeix els valors i significats associats a convencions de format, tipografiques, ortografiques i de puntuacié d'us comd, aixi
com abreviatures i simbols d'Us freqient.

Criteris especifics



COMPRENSIO GLOBAL COMPRENSIO SELECTIVA COMPRENSIO DETALLADA:
Recone e: m‘lssatge pnn(l:lpél informacié atil relacio entre
« el genere ‘elx“%a ,”3| fets i informacid rellevants personatges, llocs,
: correspon al nive dates, preus, etc.
el missatge principal i
| is princiols si entre els diferents les informacions i fets
Distingei z;ﬁ:glzr‘;;]n;‘:a s sl episodis d'una seqiéncia reIIevar)ts dels detalls
X: ; explicitament marcats especifics
senyalitzats »
entre la conclusié
essencial del text i els
detalls precedents
els punts principals/ .
. . o . » conclusions
Compre la informacio més informaci¢ factual rellevant .
n: important principals detalls
una linia argumental especifics
explicita
diagrames (objectes,
Proces maquines, organismes)
sa )
juntam graelles i
ent taules
ambel grafics
text: circulars

ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ORALS
Criteris generals

Aplica a la produccié del text oral, tant monoldgic com dialdgic, els coneixements socioculturals i sociolingUistics adquirits,
actuant amb la propietat deguda i respectant les normes de cortesia més freqlients en els contextos respectius i segons la
modalitat discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

Coneix i sap aplicar adequadament les estrategies per produir textos orals breus o d'extensio mitjana, coherents i d’estructura
simple i clara, utilitzant una série de procediments senzills per adaptar o reformular el missatge i reparar la comunicacio.
Porta a terme les funcions principals que demana el proposit comunicatiu, utilitzant adequadament els exponents més
habituals de les funcions esmentades i seguint els patrons discursius d'Us més freqlient en cada context.

Utilitza un repertori memoritzat de frases i formules per comunicar-se amb una fluidesa acceptable, amb pauses per cercar
expressions i organitzar o reestructurar el discurs, o reformular o aclarir el que ha dit.

Interactua de manera senzilla en intercanvis clarament estructurats, utilitzant formules o gestos simples per prendre o
mantenir el torn de paraula, encara que a vegades tendeixi a concentrar-se en la mateixa produccié i dificulti la participacio
de l'interlocutor, o mostri algun titubeig a I'hora d'intervenir quan l'interlocutor acapara la comunicacié.

Utilitza amb la deguda correccid i flexibilitat estructures sintactiques d'Us freqiient segons el context comunicatiu, i empra en
general adequadament els recursos de cohesi6 textual més comuns (entonacid, repeticié léxica, el-lipsi, dixi personal,
espacial i temporal, marcadors discursius i conversacionals, i connectors comuns), enllagant una serie d’elements breus,
concrets i senzills per crear una seqliencia cohesionada i lineal.

Coneix i utilitza adequadament un repertori Iéxic oral suficient per comunicar informacié relativa a temes coneguts, generals,
d'actualitat, o relacionats amb els interessos propis en situacions habituals i quotidianes, tot i que encara cometi errors
importants, o hagi d'adaptar el missatge, quan les demandes comunicatives sén més complexes, o quan aborda temes i
situacions poc freqtients en situacions menys corrents, i en aquest cas recorri a circumloquis i repeticions.

Pronuncia i entona de manera clara i intel-ligible, encara que sigui evident I'accent estranger, o cometi errors de pronunciacié
sempre que no interrompin la comunicacid, i els interlocutors hagin de sol-licitar repeticions de tant en tant.



Criteris especifics

ASPECTES PRAGMATICS

Produccid i fluidesa:

- Extensio

- Intel-ligibilitat i
prosodia

- Pauses i
vacil-lacions

- Cohesid i coherencia

Es comunica fent servir una série de sintagmes i frases sobre temes familiars per
comparar, contrastar, explicar o justificar, mentre no hagi de mantenir la paraula
llargament.

Pronuncia generalment de manera intel-ligible i explota I'accent i entonaci6 per
donar suport al significat malgrat una important influéncia de la llengua propia.
Fa servir connectors i altres recursos discursius per mantenir seqiiéncies
descriptives

Estrategies

0 narratives.
Especialment en contribucions més extenses, quan ha de planificar i reparar el

de = discurs, les pauses i la reparacio en poden interrompre el flux.
reparacio e . o ) ) .
P Si té dubtes sobre un item de Iéxic, fa servir una paraula pareguda i convida

I'interlocutor a corregir-la.
Si disposa de temps suficient, s’autocorregeix algunes errades o demana a
linterlocutor si una paraula o una forma verbal és correcta.
Inicia, manté i tanca converses senzilles , cara a cara ,per teléfon o en linia,
sobre temes familiars o d'interés personal.
Mostra consciéncia de les férmules de cortesia neutrals més habituals.
Participa en interaccions espontanies sobre temes familiars relacionats amb els
dominis personal i public.

Interaccio: En discussions informals amb iguals, demana i expressa opinions personals, acord

- Desenvolupam i desacord sense ofendre.

enti ) Participa en la resolucio de problemes practics, donant la seva opini¢ i demanant

manteniment la dels altres.

- Adequacio

- Se'n surt de situacions inesperades (p.ex. demanar que li reparin el mobil, anar

Estratégi d'urgencia a cal dentista, etc.).

es

pragmati

ques

Demana i segueix instruccions detallades (p.ex. una recepta de cuina,
orientacions dins d'una ciutat, etc.)

En situacions transaccionals previstes, per teléfon o en persona (reservar un hotel,
demanar un taxi, etc.), planifica l'intercanvi.

Demana aclariments o elaboracions sobre una cosa que se li ha dit.

ASPECTES PRAGMALINGUISTICS

Ventall i amplitud

- d'estructures
lingiiistiques
- del lexic

- de les funcions
comunicatives i

Explota un repertori |éxic suficient per expressar-se, amb algunes circumlocucions
o parafrasis, sobre la majoria dels temes relatius a la seva vida diaria i per dur a
terme transaccions rutinaries.

Adapta o limita el que vol dir per mor de llacunes léxiques i estructurals.
Aplica els exponents més habituals de les funcions comunicatives (queixar-se,

discursives negar- se, etc.) i discursives per fer front a contextos poc familiars.

Produeix llenguatge complex en alguna intervencié curta, encara que normalment
- dels temes tractats s'expressi amb un llenguatge senzill.
CORRECCIO LINGUISTICA
sEiittgjcCt:uLiss i Mostra control de les estructures, paraules i frases basiques, aixi com algunes
mo rfolo%ia associacions Iéxiques i frases fetes, encara que hi hagi molt menys precisié quan

Precisi6 del lexic

expressa idees més complexes o fa front a situacions i temes poc familiars.

Pronuncia

L'articulacio defectiva de sons o prontncia erronia de mots per la influéncia d'altres
llengties no interfereix en la comunicacié del missatge.




ACTIVITATS DE PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS ESCRITS
Criteris generals

Aplica a la produccio i coproduccio del text escrit els coneixements socioculturals i sociolinglistics adquirits, actuant amb
la propietat deguda i respectant les normes de cortesia més freqlients en els contextos respectius i segons la modalitat
discursiva, en un registre formal, neutre o informal.

Coneix i sap aplicar estratégies adequades per elaborar textos escrits breus i d'estructura simple adaptats a contextos
habituals, p. e. copiant models segons el génere i tipus textual, o fent un gui6 o esquema per organitzar la informacié o les
idees.

Porta a terme les funcions principals que demana el proposit comunicatiu, utilitzant els exponents més habituals de les
funcions esmentades i els patrons discursius d'is més freqtient per organitzar el text escrit segons el seu génere i tipus.
Mostra un control raonable d’estructures sintactiques d'Us freqlient i utilitza mecanismes simples de cohesid (repeticio lexica,
el lipsi, dixi personal, espacial i temporal, juxtaposici i connectors basics), enllagant una seérie d'elements breus, concrets i
senzills per crear una seqiiéncia cohesionada i lineal.

Coneix i utilitza un repertori léxic escrit d'us freqlient suficient per comunicar informacio breu, simple i directa en situacions
habituals i quotidianes, encara que en situacions menys corrents i sobre temes menys coneguts hagi d'adaptar el missatge.
Utilitza, de manera adequada per fer-se prou comprensible, els signes de puntuacié elementals (p. e. punt, coma) i les regles
ortografiques basiques (p. e. Us de majuscules i minUscules), aixi com les convencions formals més habituals de redaccié
de textos tant en suport paper com digital.

Criteris especifics

ASPECTES PRAGMATICS

Escriu textos senzills ben connectats sobre temes familiars o d'interés personal o
que donin informacié sobre fets rutinaris.

Distribueix el contingut en paragrafs i, en general, manté 'ordre logic del
contingut en tot el text.

Organitzacié

Enllaga una série d’elements breus, senzills, separats i distints en una seqtiéncia
Discurs: lineal.

cohesio i Algunes mancances importants de cohesi6 per influéncia de la sintaxi de la L1 no
coheréncia dificulten la comprensio.

Distingeix entre I'escrit informal i el semiformal.

Adequacio: En la correspondencia, les salutacions i els comiats son apropiats.
- Resposta ala tasca Aplica els patrons discursius prototipics i els trets generals dels géneres textuals
- Extensio corresponents a correspondéncia personal o semiformal i a articles o ressenyes
- Registre sobre temes familiars que contenguin seqtiéncies descriptives, expositives o
- Caracteristi narratives o opinions.
ques textuals Incorpora en el text alguns detalls rellevants trets de fonts externes.
- Consciéncia del Es percep certa consciéncia del registre i el tipus textual, tot i que no
lector desenvolupada completament.

ASPECTES PRAGMALINGUISTICS

Ventall i amplitud

- destruct Fa servir un repertori de paraules, estructures i associacions léxiques molt
ures comunes. Fa Us d'un repertori de recursos discursius, encara que reduit.
lingtistiqu Fa servir parafrasis ocasionalment, tot i que d’'una manera molt dbvia.

es Fa Us dels exponents de les funcions comunicatives per fer front als temes

- del Iéxic menys previsibles (queixar-se, negar-se o rebutjar una cosa...), encara que no
-deles produesqui un llenguatge gaire complex.

funcions

comunicativ

esi

discursives

- dels temes tractats

CORRECCIO LINGUISTICA




Mostra un bon control de les estructures i exponents basics, encara que pugui
cometre errades en contextos poc familiars més complexos o tipus textuals poc

Estructures -

N . practicats.
sintactiques i ) L ) S )
B Combina adequadament el léxic relacionat amb el tema i el tipus de text, totila

morfologia e S
influéncia de la L1 en la morfosintaxi sigui evident.
La limitacio del léxic dificulta les produccions més ambicioses.

Precisio del lexic El léxic és precis en contextos i tasques molt familiars, perd pot presentar calcs,
falsos amics i confusions de significats, especialment en casos de polisémia.

) La puntuacio sol ser correcta en textos senzills i assajats.

Ortotipografia o o .
Les errades de puntuacié i ortografia sén més abundants en contextos i formats
textuals poc familiars.
Les errades ortografiques afecten sobretot mots complicats, llargs o poc freqlients,
i paradigmes irregulars.

ACTIVITATS DE MEDIACIO

Criteris generals

Coneix els aspectes generals que caracteritzen les comunitats de parlants corresponents, i les diferéncies i semblances més
significatives que hi ha entre els costums, els usos, les actituds, les relacions i els valors que prevalen en les unes i les
altres, i és capag d’actuar en consequiéncia sense cometre incorreccions serioses en el seu comportament, encara que pot
ser que a vegades recorri a I'estereotip.

Identifica, aplicant les estratégies necessaries, la informacio clau que ha de transmetre, aixi com les intencions basiques
dels emissors i receptors quan aquest aspecte és rellevant.

Interpreta, en general correctament, les claus de comportament i comunicatives explicites que observa en els emissors o
destinataris per acomodar el seu discurs al registre i a les funcions requerides, encara que no sempre ho faci de manera
fluida.

Pot facilitar la comprensio dels participants recorrent a comparacions i connexions senzilles i directes amb el que pensa que
poden coneixer.

Pren notes amb la informacié necessaria que considera important traslladar als destinataris, o I'aconsegueix amb anterioritat
per tenir-la disponible.

Repeteix o reformula el que s’ha dit de manera més senzilla 0 una mica més elaborada per aclarir o fer més comprensible
el missatge als receptors.

Fa preguntes simples pero rellevants per obtenir la informacié basica o complementaria que necessita per poder transmetre
el missatge amb claredat i eficacia.

Criteris especifics

MEDIACIO DEL TEXT

Transmissio Transmet informaci6 especifica rellevant i explicita de textos informatius clars

d'informacié (fulletons, cartells, etiquetes, anuncis), missatges, cartes, instruccions, etc.

especifica

Explicacio de . . N . . -

dades (a partir de !nterpreta i descriu tendéncies i detalls rellevants a partir de diagrames, grafics,
. imatges...

diagrames,

grafics, imatges...)

frotcessament del Resumeix els punts principals de documents audiovisuals, converses, textos breus

text (resum, i estructurats.

integracio de Parafraseja d imple textos escrits b daptar-los a itat

diverses fonts, arafraseja de manera simple textos escrits breus per adaptar-los a les necessitats
comunicatives.

aclariments per a
una audiéncia
determinada):

Pren nota dels punts clau d'una xerrada o d'instruccions formulades de manera

Presa de notes: S
senzilla i amb prou temps.




MEDIACIO DE CONCEPTES

Relacional: Invita a col-laborar.
- Facilitacié de la Pot definir la tasca i demanar als altres que hi contribuesquin.
interaccio Col-labora en tasques compartides per assolir un objectiu comu.
col-laborativa. Formula instruccions senzilles i clares per organitzar una activitat.
- Gestio de la

interaccié
Cognitiva:

- Col-laboraci6 en la
construccié del

Repeteix el que s’ha dit per confirmar comprensié mutua i ajudar a mantenir
I'enfocament de la conversa.

Aporta idees i suggereix contingut per a la discussio i les

significat
. conclusions. Demana justificacié d’'una opinié o de la bondat d'una
- Encoratjament
de la conversa proposta.
conceptual.
MEDIACIO DE LA COMUNICACIO
Mostra interés i empatia en la comunicacid intercultural.

I Mostra consciéncia que certs temes es poden percebre de manera diferent quan
Facilitacié de B ,
lespai interactua amb persones d'altres cultures.
intercultural: Intercanvia informacié referida a valors i actituds per crear una base compartida

per a la comunicacid.




COMPETENCIA | CONTINGUTS FONETICO-FONOLOGICS - XINES B2

NIVELL B2

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS

COMPRENSIO DE TEXTOS

SISTEMA $#% PINYIN

- El sistema de transcripcio fonética $f& pinyin.

- El sistema de transcripcio fonética % pinyin.

INICIALS
- Pronunciacié Inicials “b”, “p”. - Pronunciacié Inicials “b”, “p”.
- Pronunciacio Inicials “d”, “t”, “g”, *k. - Pronunciacio Inicials “d”, “t”, “g”, “k”.
- Pronunciacio Inicials “zh”, “ch”, “sh”. - Pronunciacio Inicials “zh”, “ch”, “sh”.
- Pronunciacio Inicials ‘", “q”, “X". - Pronunciacio Inicials ‘", “q”, “X".
- Pronunciacio Inicials “z”, “c’,. - Pronunciacié Inicials “z”, “c”.
- Punts clau de pronunciacio: “z", “c”, “er”. - Punts clau de pronunciacio: “z”, “c”, “er”.
- Inventari tonic de 7 o 8 fonemes (segons ubicacié) - Inventari tonic de 7 o 8 fonemes (segons ubicacid)
FINALS
- Pronunciaci6 de finals “a”, “o”, “e”, “u”, “U’, “a0”, “en”, “ie”, “in”, - Pronunciaci6 de finals “a”, “o”, “¢”, “u”, “U’, “ao”, “en”, “ie”, “in”, “ing”,
“ing”, “uo”. “uo”.
- Pronunciaci6 de finals “ei”, “ou”, “an”, “ang”, “eng”, “iao”, “‘iou”. - Pronunciaci6 de finals “ei”, “ou”, “an”, “ang”, “eng”, “iao”, “iou”.
- Pronunciacié de finals i", “ai”, “uai”, “ong”. - Pronunciacié de finals ", “ai”, “uai”, “ong”.
- Pronunciacié de finals “ia”, “ian”, “iang”, “uei”, “uen”, “Ge”, “lan”. - Pronunciacié de finals “ia”, “ian”, “iang”, “uei”, “uen”, “le”, “lian”.
- Pronunciacié de finals i", “er”, “iong”, “ua”, “uan”, “uang”, “in”. - Pronunciacié de finals i", “er”, “iong”, “ua”, “uan”, “uang”, “in”.
ENTONACIO

- Els cuatre tons. Combinacié de tons.
- Direfenciacié de sons i tons.

- Semi-tercer to.
- Diferenciacié de sons i tons.
- “Er” final i retroflexe.

- Els cuatre tons. Combinaci6 de tons.
- Direfenciacié de sons i tons.

- Semi-tercer to.
- Diferenciacié de sons i tons.
- “Er” final i retroflexe.




COMPETENCIA | CONTINGUTS ORTOTIPOGRAFICS - XINES B2

- Signes d'interrogacid i exclamacio.

NIVELL B2
PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE TEXTOS COMPRENSIO DE TEXTOS

SISTEMA - Escriptura xinesa. - Escriptura xinesa.
D'ESCRIPTURA
CAL-LIGRAFIA XINESA

- Formacié dels mots xinesos. - Formacié dels mots xinesos.

- Tipus de caracters xinesos. - Tipus de caracters xinesos.

- Combinacié de tragos de caracters - Combinacit de tragos de caracters

- Normes de sequenciacid dels tragos. - Normes de sequenciacid dels tragos.

- Components basics del caracters. - Components basics del caracters.

- Estructura dels caracters. - Estructura dels caracters.

- Radicals. - Radicals.

- L'alfabet. - L'alfabet.

- El'nom de les lletres i dels signes diacritics i de puntuacio. - El'nom de les lletres i dels signes diacritics i de puntuacio.
REPRESENTACIO
GRAFICA

- El sistema de transcripcio fonética #f% pinyin. - El sistema de transcripcio fonética #f% pinyin.
ALTRES FENOMENS
ORTOGRAFICS:
PUNTUACIO: - Signes de puntuacié: punts i comes - Signes de puntuacio: punts i comes

- Signes d'interrogacié i exclamacio.




COMPETENCIA | CONTINGUTS SINTACTICS XINES B2

NIVELL B2

PRODUCCIO | COPRODUCCIO DE
TEXTOS

COMPRENSIO DE TEXTOS

Coneixement, seleccio segons la intencio
comunicativa i Us d'estructures sintactiques
senzilles per expressar:

Reconeixement i comprensid dels significats
associats a estructures sintactiques senzilles
per expressar:

I. L'ENTITAT | LES SEVES PROPIETATS (IN/EXISTENCIA, QUALITAT (INTRINSECA | VALORATIVA) |

QUANTITAT (NOMBRE, QUANTITAT | GRAU)
1. L'entitat.
Substantius
- Classes - Noms comptables i incomptables —#&, - Noms comptables i incomptables —, X
xee, R, L, TRk
- Diferents Vocabulari de parentiu: U, %, S5, | Vocabulari de parentiu: HURL, B, 55, 4
lexemes pera | #hity 542, [EF}, etc. i, 54, fmtk, etc.
masculi i
femeni
Pronoms En funcié de subjecte i en complements i En funcié de subjecte i en complements i
personals adjunts amb preposicio: 13, B, /R, adjunts amb preposicio: F13%, R, /R, i

i T
B, AlA.
— ] (#F)

Jei T
B, A
— D) (#F)




Pronoms
demostratius:

X, X E, RE, X)L, AL

X, K, X E, RE, X)L, AL

2. L'existéncia.

Verbs B, . B, .

Articles Indefinits: —&&, — 5. Indefinits: —&&, — 5.

Demostratius: XA, A, XA, A,

Usos D'alguns determinants: quantificadors D'alguns determinants: quantificadors
pronominals indefinits i universals, demostratius i indefinits i universals, demostratius i

possessius: #E R, A&IXAS, RAHERK,
SKARH], etc.
A + substantiu.

possessius: #BEXK, XA, WAL, K
R, etc.
A + substantiu.

3. La pertinenca.

Possessius:

Altres:

4 La quantitat.

Numerals cardinals fins a 12
Numerals fraccionats: 4%, #%.

Numerals cardinals fins a 12
Numerals fraccionats: 4z, %%,

Quantificadors: Quantitatius: JL, K, %, K%, k& Quantitatius: JL, KX, %, k%, k&
- Indefinits: A 1) - Indefinits: A 1)
- Mesuradors: - Mesuradors:
- Nominals: 42, &, #J, etc. - Nominals: 2, &, fJ, etc.
- Verbals: 3%, —il, etc. - Verbals: 37, —j, etc.
- Universals: #, - Universals: #,
- De polaritat negativa: A~#8, #A - De polaritat negativa: A~&8, #A
- fhaHEs, #E, etc. - fhAHES, #EH, etc.
- Altres: At—2x )L, R—r L. - Altres: AA—2 L, PR— i L.
5 La qualitat.

Adjectius

Posici6

Posici6




I [ ¥ + verb.

3. MATRER, LIRS,

Hh: PRHBUE, = HLPE.

51 + Substantiu per mostrar respecte.
i + Quantitat.

i 3 + verb.

3. MAARER, L1,

M PR, = HLPE.

T + Substantiu per mostrar respecte.
i + Quantitat.

En vocabulari propi i habitual de les
situacions del nivell: i &8, T/, etc.

En vocabulari propi i habitual de les
situacions del nivell: IFH =8, T4, etc.

Gentilicis: Lloc + A habituals.

Gentilicis: Lloc+ A habituals.

Sintagma R, ST, ET RIE, T, ET
preposicional
Aposicions
frequents
Pronoms
Oracions - De relatiu amb f#): £, WG AT IR - De relatiu amb [1: L, W& A] IR
subordinades - Restrictives amb Pronom personal + , - Restrictives amb Pronom personal + {1,
relatives HET HE
- Temporals amb fisHE, . - Temporals amb ¥, B
- Locatives amb FR L, [T - Locatives amb FF L, [t 7.
- Interrogatives indirectes amb estructura - Interrogatives indirectes amb estructura de
de relativa: ¥, W L. relativa: £, 95 JLIT).
6. El grau.
Diminutius i Rk Rk
augmentatius A B Ak B
Superlatius Amb: E/5/HLEUE + AdjIV. Amb: F/5/ LT + AdjIV.

Amb: AdjiV + 1% 71— rl—2%1% TR 215
IR.

Amb: AdjiV + i 11— 52512 T IS 23R,




Comparatius

Inferioritat: ANEb, A

lgualtat: 747, Kk

Un poc amb o0 menys amb — i, — &
Amb — mi#f, —

— LHE A

Amb: H§-4 /X 4 + Adjectiu

A+ Lt + B + Adjectiu +15%
—RHE—K, —F—4F, etc
Adjectiu/Verb + 15455 1

Inferioritat: ANtb, A

Igualtat: %247, KAk

Un poc amb o menys amb — £, — &
Amb — g #, — it

— LR K

Amb: HS41X 24 + Adjectiu

A+ It + B + Adjectiu +15%
—RE—XK, —FEL—F, etc
Adjectiu/Verb + AR5 T

Quantitatius:

R, %, b, KE, ZHW

R, %, >, KZ, ZW

Il. L'ESPAI | LES RELACIONS ESPACIALS (UBICACIO, POSICIO, MOVIMENT, ORIGEN, DIRECCIO,
DESTINACIO, DISTANCIA | DISPOSICIO).

Adverbis i
locucions adverbials
de lloc:

Adverbis localitzacio: &7k, T, 7, /5,
B, 4k, %=, A .Adverbi localitzacio + 4 / T /
ko deid, v, B3k, ete.

Els direccionals compostos amb 3k / T2
Bk %/ Wk /ok.

74 SO N o

7E.... 7.

4k

Adverbis localitzacio: b dt, T, #f, &, £
, Ak, 72, 45 .Adverbi localitzacio + i / 1 / 3k:
Jeid, VT, H3k, etc.

Els direccionals compostos amb T3k / F2 /
bR EE K /XK

ZAEU N o

7E.... 7.

EEIP

Preposicions

oo = R S S A PO

L 2P = O O SRS S O O € B

5514, AR, i, ZE

551, A, e, ZI[E.

Preposicions M... F... M... F...
compostes:
Pronoms: T T-
Verbs: fE, lloc+ A +N, lloc+ & +N fE,loc+ A +N, lloc+ & +N
lll. EL TEMPS
1. Ubicacio | - Hores, parts del dia, dies de la setmana,




temporal absoluta.

dates, mesos combinats amb accions

2. Ubicacio
temporal relativa.

Quan + verb en imperfet d'indicatiu:4... ]
ISP i 24 H 171 R RS

V + Periode de temps: 2| [E /5 & 7, 815
FAr .

Sintagma verbal + [J#{ / i) 5 + periode de
temps

e

Z W

PAK

Quan + verb en imperfet d'indicatiu: 24... R}
i 2 H T T Rk

V + Periode de temps: 2| [E /5 §T, 8%

B =

Sintagma verbal + [ / {5 + periode de

temps

fE...

Z M

LIk

3. Ubicaci6
temporal: durada.

SN amb expr. temporals: F4E, PiANE#,
FLor 5P, etc.
Preposicions 7t (flbfERZIR) i B (fhiz

SN amb expr. temporals: W4, BiANER, 1o
538, etc.
Preposicions & (fli7ERZ4R) i RSB (ftlhz i

(toling )] FRY IR %)

Preposicions toniques compostes: M...Zl... | Preposicions toniques compostes: M...5...
4. Frequéncia. — & —f

nil T

7B g

W, A W, A

S OR) + VIA - B () + 7 / ¥ + VIA
e

B + VIA - () + 7/ % + VIA
T

/R /R
5. Relacions Bl ... .. B ..o
temporals BE ... X/ 1iE ... B ... X/ iE ...

(seqiiencia,




anterioritat,
posterioritat,
simultaneitat).

Adverbis: At WA
ARk, Kk KK, Kk
X, R X, e
—i.. i —i.. ...
—J5 .., —J50... —J5 .., —J50m...
It It
URESS URESS
AL AL
[l [l it
M N
"= BE&
AR BAR
— 7 —TF
MK + & (F) MK + B (F)
- Expressi6 del AR, BUE, T AR, BAE, TS
present:
- Expressi6 del
passat: Complement resultatiu 4f, 5¢, etc. Complement resultatiu 4, 5¢, etc.

#: A 4% B Verb + Complement resultatiu

i A 4 B Verb + Complement resultatiu

- Expressio del
futur:

Amb marcadors temporals: Bl K, LAJE, 5
, etc.

Amb marcadors temporals: B K, LLJE, 1.4,
etc.

Correlaci6 de

Bl .. X

B X




temps verbals:

() +V, (@) +V

V+ T, ()+V

V + CR (5%, I etc.), (5t) + V.
V, + B+ Vi 2R A HAL.

(—)+V, (k) +V

V+ 7, (Gt)+V

V + CR (572, #fetc.), (8t) + V.
V, + i+ VB R A AL

IV L'ASPECTE
1. Puntual:
E+V T H+V T
W+V+T M+V+ 7T
PRE + T RE+ 7
5k Sk
A SLAY
A JEAT
2. Imperfectiu V+i&
(progressiu, continui | V+3#& TE/E/IEFE+V+IE
habitual). LE/E/EE+V+TE

3. Perfectiu: Amb marcadors temporals: BiK, PLJE, TLA | Amb marcadors temporals: B K, PLfE, T8
V. LA MODALITAT
1. Capacitat: 4 + Verb I + Verb
Complement potencial: Verb + 3 / A~ + Complement Complement potencial: Verb + #3 / 4 + Complement
2. Necessitat: = =
WNIBYAS W NS D
3. Possibilitat: i, i,
4. Probabilitat: ] fE. Al HE.
5. Volicio: RS A
6. Permis: /58 /58
i i
ik ik




i Ay
JER JERAL
7. Obligacio:
Perifrasi —E, WA, b, —5E, WAL, A,
d'obligacio:
Verbs en mode WV AEA, iH. TV IR, THUL
imperatiu: V4+—TF: B—TF. —F. V4 — TR, R
VI ALTIE, T3 I, V o+ T AR, {5 0E,
Duplicacio verb: VV+0O 181817, 142 3]. Duplicacio verb: VV+0 181817, I 4f 2% ],
En 2a persona + V /5 , R VFIR. En 2a persona + V: Rt , R IUFEK.
8. Prohibicio: ANa] B ANa] LA
ANE4V. AE + V.
il + Vv il + Vv
Ak Ak
VI. EL MODE
Adverbis i Kk, Sk, —H, HsE, FBXR, B, WHE, @A HEF, | AR, Ek, —H,
locucions adverbials | R, LI, W F4h, MR Kk, Bk, IEAF
e, 3R, Rif,
PR, JUH, i,
+ar, WRYE

VII. ESTATS, ESDEVENIMENTS, ACCIONS, PROCESSOS | REALITZACIONS

Estructura dels
predicats verbals

k. 2 Mk 2% SIS ).
V + A indica canvi d’estat

Gk 2 Mk E SIS ).
V + A indica canvi d’estat

Estructura dels
predicats no verbals

fE.. 7
xT

FE+0

fE.. 7
KT

FE+0




Conjugacions EE+V+ IR IEFE+V + 18
verbals V+ % V+ %
ZH+V 7 +V
“ZT+V AT +V
ok +V FoE +V
M2 +V Mz +V
ke ek
V + g [ ik V o+ /R
Oracions fn i fl AR, FRETIR, AT IXFE. fl i fl AR, FREFIR, AT IXE.
subordinades
substantives
VIIl. L'AFIRMACIO, LA NEGACIO, LA INTERROGACIO | L'EXCLAMACIO
L'oracio o A ARG A T REL 1 B4 + SN + #R 1 B (1) + SV. o AT A A T
declarativa YEH WREL / JE4 + SN + #B /
(afirmativa i TE W, (RIE) + SV.
negativa) i ./
FL3E + S-PP 1
AN A TEE A W
% + S-PP
AN ATEF A
L’oracié Z +Adj: Z K, 20, K. Z +Adi: ZK, 20, 2K,
interrogativa Oraci6 interrogativa doble: fRA1Eh 11~ | Oraci6 interrogativa doble: RE13E fl A4
LA 2 AR
Oraci6 interrogativa retorica: EiE Oraci6 interrogativa retorica: iE
L’oracio T, L WRE. MR, MEE, R
exclamativa




IX. RELACIONS LOGIQUES

1. Conjuncio:

R, R,

A, PR,

2. Disjuncio: AR, BifE..... A, B
..., TAE..... A, ...
..., &6 / ... Tw...,#/ ...
WA ER /. ... HR /L
LN/ Y/ L/ /N
ANE A ANE LR AL
Y I s 4y I s
T .. 8B T .. E5B..

3. Contrast: A, e, &, R AN, B, A, SR,
AME +ARE ..., R AME +AR ...,
X S AT

4. Concessio: T/ N i BT ... BAAb, L #EB.L

B 7 LBASN, LR
RAE .., &7
AR, ...

B 7 LBASN, LR
RAE.., &R
A, B

5. Comparacio:

construccions
comparatives

A (¥%)H B + Adjectiu

A FIER B... (%) —F¢

A (A1) tE B + Adjectiu. + — /&)L /—88/ 15
1R 118£/1 £ T lquantitat/£ 45

il

I

ek

—RW—XK, —FL—F, etc

R

AE (%).. B4X 4 Adjectiu

A Fi/ER B... (&) —FF + Adjectiu

-A (ANR) e B + Adjectiu Eb... + — 5 )L /i
I 1318 1 1921 £ T Iquantitat

KA

Cd

5

Rk

—RE—R, ~HFEL—F, etc

R




6. Condicio: RO R ..

G BEAR

ARG ARG

B w . HE k.

HfE. 4. HE. A

RO, ... RO ...
7. Causa: BEAR..5E... RESR.. .

KARF. KARE

BT BBl / R/ DR BT BBl / TR/ R fg
8. Finalitat: N, AT, AT N, AT, AT

9. Connectors
parentétics

Estructurar informacio, ordre: &%, %85,

A, 1, A,

Introdueixen un exemple: FLanit, HJ5.

Altres: Hx, i, etc

Estructurar informacio, ordre: H4:, 2Ra, %
&, B, X, Ba.
Introdueixen un exemple: ELani, HJ5

Altres: Hk, Fit, etc




